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G cuy ouh ,urb ,eksv F
For a holiday that does not coincide with Shabbat, candles may be lit after sundown by

transferring fire from a previously burning flame.  Use a match or candle to transfer fire, 
and before lighting say the following blessings:

'uh,̈«u§m¦n§C Ub «̈J §S¦e r¤J£t 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ§h vT̈©t QUrC̈
/cIy oIh k¤J r¥b eh¦k §s©v§k Ub«̈U¦m§u

Baruch atta Adonai, Eloheinu melech ha-olam, asher kideshanu bemitsvotav vetsivanu lehadlik neir shel yom tov. 

Ub«̈gh¦D¦v§u Ub«̈n§H¦e§u Ub«̈h¡j¤v¤J  'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ§h vT̈©t QUrC̈
/v¤Z©v i©n§Z©k

Baruch atta Adonai, Eloheinu melech ha-olam, shehecheyanu vekiyemanu vehigianu lazeman hazeh.

Light the candles.  
Do not blow out the match or candle used to transfer flame. 

It should be left to burn out on its own.
                                                                                                                                                                                                                                                         

G cuy ouhu ,ca ,urb ,eksv F

On a Friday afternoon that is also a holiday, Shabbat and holiday candles must be lit before
sundown by transferring fire from a previously burning flame.  Use a match or candle to

transfer fire, light the candles, cover your eyes, and say the following blessings:

'uh,̈«u§m¦n§C Ub «̈J §S¦e r¤J£t 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ§h vT̈©t QUrC̈
/cIy oIh k¤J§u ,C̈©J k¤J r¥b eh¦k §s©v§k Ub«̈U¦m§u

Baruch atta Adonai, Eloheinu melech ha-olam, asher kideshanu bemitsvotav vetsivanu lehadlik neir shel shabbat
veshel yom tov. 

Ub«̈gh¦D¦v§u Ub«̈n§H¦e§u Ub«̈h¡j¤v¤J  'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ§h vT̈©t QUrC̈
/v¤Z©v i©n§Z©k

Baruch atta Adonai, Eloheinu melech ha-olam, shehecheyanu vekiyemanu vehigianu lazeman hazeh.

Do not blow out the match or candle used to transfer flame.
It should be left to burn out on its own.
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